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IIpeamet. CarsiacHocT 32 paTndHUKALH]Y YTOBOpa, TPAKH ce

Y cxnany ca wnanoM 19.1. 3akoHa O MNOCTYNKY 3aK/BYYHBama M
u3Bpinasama MehyHnaponnux yrosopa ("'Cn. rmacank buX", 6p 29/00 u 32/13),
ROCTaBJbaMO BaM

Ilpujennor opmyxe o patndukauuju VYropopa o amanamany
NpUCTynamby Ha Yroeop o rpanry on 15.02,.2011. roanne nsmely Bocne n
Xepuerosune, Boposoaa ® kananusaumje Bujemsnna a.x. Omurmme
bujessuna, Peny6anke Cpncke 1 Esponcke Ganke 3a 06HoBY 1 pa3Boj 3a
noapumky npojexry bujesuna ¢a3a 2 — nocmpojere 3a npeuuwhasarme
omnaonux 600a u npowuperse mpeofce, panH JaBamkha CalJIaCHOCTH 3a
patuduxaurjy. Yrosop je mornucao r. Bjexocnas Bemsanaa, Munucrap
¢bunancuja n Tpesopa buX, 19. jyna 2018. roguue y Capajeny.

bynyhu na je MuuuctapetBo duHancHja 1 Tpesopa buX HamnexHo 3a
npoBoljere IOCTyNKa 3a 3aK/BYYHBalke€ OBOT YroBopa, MOJMMO Bac Ja Ha
CacTaHKE BalllHX KOMHCHja, OOHOCHO cjemHuue JoMa, mopen NMpeacTaBHUKA
Hpenrcjennuurrea buX, kao npeanaraua, no3oBeTe M pPEACTABHHKA
MuHuCTapCcTBa KOjM TOCHAHHLMMA, OAHOCHO HeleraTMMa MOXKe [aTH CBe
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MPEAMET: Ilpnjeanor Onnyke o patudixkaunji Yroropa o amanamMany 1
npucrynamy na Yrosop o rpanty oa 15.2.2011. ropuue m3mehy Bocne
Xepueronune, Boposoaa m xananmansje Bujennna aj. Onmrnue
Bujessuna, Pemy6anke Cpncke n Epponcke 6anxe 32 o0noBy 11 pa3Boj 3a

noapwky npojexty Bujesuna ¢asa 2 — nocmpojetve 3a npequuliasarse
omnadnix 600a u npoutuperse mpexce, 0ocmaeba ce

Y npunory axra focramamo npujemtor Omiyre o parudukaumujn Yrosopa o
AMAHAMAHY W NPUCTYNamy Ha Yrosop O TPaHTY On 15.2.2011. roaune uamely boche w
Xepuerosure, Borosoaa n kanamusauuje bujessua an. Onurtnde Bujersuna, Peny0imke
Cpricke 1 Epponcke Ganke 3a 06HOBY M pa3Boj 32 MOAPIIKY npojexty Bujesuna gaza 2 —
nocmpojere 3a npevuuthasarse omnadnux 600a U NpoWLUpetse MpeXce, KojH je moTmican 19.
jyua 2018. ronnne y Capajeny, Ha EHIIECKOM jeauxy.

MNoncjehamo za je Mpencjemunurrso Bocne 1 Xepuerosnune Ha cBojoj 45. penoBHO)
cjemnnny, oapxaroj 13. mapra 2018. rozune, norujeno OLTyKy 0 NPHXBATARY NPEAMETHOT
Yrosopa M OBIaCTHIO MHHHMCTpa QuHaHCHja H Tpe3opa BocHe H XepuerosuHe ia HMCTH
notnuune. Kormja nasenere Onnyke Ipencjemmumrea BocHe 1 Xepuerosune, opoj 01-50-1-
936-12/18 oa 13. Mapra 2018. ronuse, IPUNOKEH je Y3 OBaj aKT.

Momumo pa Ilpeacjeanuumrteo Bocse ®  Xepnerosune AoHECE Onmnyky o
parHduKanujiH Yropopa 0 aMaHIMaHy H NpHCTYNamy Ha Vrosop o rpanty on 15.2.2011.
roause usMely Bocue u Xepueroeune, Boztoona kanammanuje bujersuna a.g. OnumTike
Bujemuna, PenyGmike Cprcke n EBponcke Gatike 33 OGHOBY M Pa3Boj 3a NOAPIIKY MPOJEKTY
Bujerouna paza 2 — nocmpojerve 3a npevuwhasar.e OMnNGIHUX 600a U NPOULUPERE MPENCE.
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PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentamne skupitine

Bosne i Hercegovine ( Odluka PS BiH broj: od godine ) ,
Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine na ____ . sjednici odrZanoj godine ,
donijelo je

ODLUKU

O RATIFIKACIJI UGOVORA O AMANDMANU I PRISTUPANJU NA UGOVOR O
GRANTU OD 15.2.2011. GODINE IZMEDU BOSNE 1 HERCEGOVINE,
VODOVODA 1 KANALIZACIJE BIJELJINA A.D. OPSINE BLJELJINA,

REPUBLIKE SRPSKE I EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU 1 RAZVOJ ZA

PODRSKU PROJEKTU BIJELJINA FAZA 2 - POSTROJENJE ZA PRECISCAVANJE

OTPADNIH VODA I PROSIRENJE MREZE

Clan 1.

Ratifikuje se Ugovor o amandmanu i pristupanju na Ugovor o grantu od 15.2.2011. godine
izmedu Bosne i Hercegovine, Vodovoda i kanalizacije Bijeljina a.d. Opstine Bijeljina,

Republike Srpske i Evropske banke za obnovu i razvoj, potpisan 19. juna 2018. godine u
Sarajevu na engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Ugovora u prijevodu glasi:



1ZVRSNA KOPIJA

(Broj operacije 40775)

UGOVOR O AMANDMANU I PRISTUPANJU
na Ugovor o grantu od 15. februara 2011.godine

izmedu

BOSNE I HERCEGOVINE
i
VODOVODA 1 KANALIZACIJA BIJELJINA a.d.

i

OPSTINE BIJELJINA
i

REPUBLIKE SRPSKE
i

EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU 1 RAZVOQJ

Datum 19. juni 2018.godine



UGOVOR O AMANDMANU I PRISTUPANJU
NA UGOVOR O GRANTU OD 15 FEBRUARA 2011.godine

Ovaj ugovor o amandmanu i pristupanju (ovaj ugover), od 19. juna 2018.godine
je zakljuCen izmedu:

(1) Bosne i Hercegovine (,Davalac garancije®);

(2) Vodovoda i kanalizacije Bijeljina a.d. ("Korisnik");
(3) Opitine Bijeljina,

(4) Republike Srpske; i

(5) EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ, medunarodne financijske
institucije formirane medunarodnim ugovorom ("Banka" ili "EBRD") (zajedno,
"Ugovorne strane”).

BUDUCI DA:

(A) je danma 22. jula 2010.godine, Korisnik zakljudio ugovor o zajmu (Ugovor o
zajmu), prema kojem se Banka sloZila da odobri zajam Korisniku u iznosu od
5.000.000 eura, pod uslovima navedenim u ili na koje se poziva Ugovor o zajmu;

(B) je dana 23. jula 2010.godine, Davalac garancije zakljudio ugovor o garanciji sa
Bankom, sa amandmanima, kojim se Davalac garancije sloZio da ée garantovati obaveze
Zajmoprimca po Ugovoru o zajmu;

(C) sudana 15. februara 2011.godine, Korisnik, Op3tina Bijeljina, Republika Srpska i
EBRD zakljutili Ugovor o grantu (Prvobitni ugovor), prema kojem se Banka sloZila da
¢e obezbijediti Grant (kako je definisan u Prvobitnom ugovoru) Korisniku, pod
uslovima koji su navedeni u tli na koje se poziva Prvobitni ugovor;

(D) je dana 18, januara 2016.godine, Banka obavijestila Korisnika da je zadnji datum
raspolaganja sredstvima 30. juni 2016.godine;

(E) Davalac garancije namjerava da pristupi Prvobitnom ugovoru kao ugovorna
strana, podloZno uslovima ovog ugovora; i

(F) Korisnik, Opitina Bijeljina, Republika Srpska, Davalac garancije i EBRD Zele da
izmijene odredene dijelove Provobitnog ugovora, podloZno odredbama ovog ugovora.



STOGA SE OVIM, uzimajuéi u obzir ove navode, ugovorne strane slaZu o sljedeé¢em:

Odlomak 1, Definicije i tumadenja

(a) Rijeli i izrazi pisani velikim pocetnim slovom u ovom ugovoru (ukljuujuéi
dodatke i preambule) koji ovdje nisu definisani ée imati ista znalenja koja su im
pripisana u Prvobitnom ugovoru i/ili Standardnim uslovima kada se koriste u ovom
ugovori,

(b) Sve odredbe Standardnih uslova su ovim ukljudene u, i primjenjuju se na, ovaj
ugovor sa istom snagom i dejstvom kao da su u cijelosti ovdje navedene.

(c) Prvobitni ugovor i ovaj ugovor ée se ¢&itati i tumaliti kao jedan jedinstveni
dokument.

Odlomak 2, Pristupanje

(a) Ugovome stranc ovim potvrduju da ée na Datum pravosnaZnosti Davalac
garancije pristupiti Prvobitnom ugovoru, izmijenjenom prema ovom ugovoru, i postati
ugovorna strana tog ugovora.

(b) Davalac garancije se slaZe da ¢e na Datum pravosnaZnosti preuzeti sve obaveze u
skladu s relevantnim odredbama Prvobitnog ugovora, izmijenjenog prema ovom
ugovoru, kao da je bio originalna ugovorna strana u Prvobitnom ugovoru.

Odlomak 3. Amandman i kontinuitet
(a) Prvobitni ugovor ¢e biti izmijenjen kako slijedi:

(1) dodavanjem novog odlomka 3.07(c), odmah iza odlomka 3.07(b), koji ée
glasiti kako slijedi:

» (c)Davalac garancije neée nametati nikakve poreze na svu robu ili usluge
nabavljene od strane Korisnika za potrebe Projekta a finansirane iz sredstava
Granta, ukljutujuéi robu i usluge koje je Korisnik nabavio u bilo koje vrijeme
potev od Datuma pravosnaZnosti Ugovora o zajmu."

(2) dodavanjem adrese Davaoca garancije u odlomak 8.01 kako slijedi:



nZa Davaoca garancije:

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo finansija i trezora
Trg Bosne i Hercegovine, 1
Sarajevo 71000

Bosna i Hercegovina

Na paZnju: Ministra finansija i trezora
Faks: +387 33 202 930"
Odlomak 4. Datum pravosnaZnosti

Ovaj ugovor ¢e postati pravosnaZan na datum potpisivanja.

Odlomak 5. Dodatna jamstva

(a) Davalac garancije, Korisnik, Opétina Bijeljina i Republika Srpska ée o svom
sopstvenom trodku poduzeti sve postupke i aktivnosti potrebne ili poZeljne za
provodenje ovog ugovora i amandmana navedenih u ovom ugovoru.

(b) Davalac garancije, Korisnik, Op3tina Bijeljina i Republika Srpska potvrduju
da je Zajam postao pravosnaZan na datum 23, novembar 2011.godine i da je posljednji
datum raspolaganja sredstvima Zajma 30. juni 2015.godine.

Odlomak 6. Razno

(a) Svako pozivanje na “ovaj ugovor” u Prvobitnom ugovoru i svako pozivanje na
Provobitni ugovor svim instrumentima i ugovorima izvrienim u skladu s njim,
ukljutujuéi bez ogranifenja Ugovor o zajmu, ée se odnositi na Prvobitni ugovor
izmijenjen ovim ugovorom.

(b) Ovaj ugovor moZe biti zakljufen u nekoliko primjeraka, od kojih ée se svaki
smatrati originalom, a svi zajedno ée predstavljati jedan isti ugovor.



KAO DOKAZ, da su strane, preko svojih propisno opunomoéenih predstavnika,
potpisale ovaj ugovor u 3est primjeraka i dostavile u Sarajevo.

BOSNA I HERCEGOVINA

/pecat Ministarstva financija BiH/ Alastoruéni potpis/  06-21-1-1451-5/18
15.6.2018

VODOVOD I KANALIZACIJA BIJELJINA a.d.

Nvlastoruéni potpis/ /pecat Vodovoda i kanalizacija/ 14.05.2018. - 1057/18

OPSTINA BIJELJINA

HNlastorucni potpis/ 02-014-1-764/18 14.05.2018.

REPUBLIKA SRPSKA :
/vlastoruéni potpis/ 06.08./322 - 351/18 - 29.05.2018.

EVROPSKA BANKA
ZA OBNOVUIRAZVOJ
vlastorucni potpis/




Clan 3.

Ova odluka ¢e biti objavljena u SluZbenom glasniku BiH-Medunarodni ugovori na
bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu danom objavljivanja.

Broj:
Sarajevo, godine

PREDSJEDAVAJUCI

Bakir Izetbegovié¢



